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1- Beatrice Warren :An Alternative Account of the Interpretation of the Referential
Metonymy and Metaphor, p20.

2— Beatrice Warren: Referential Metonymy, Scripta Minora, Royal Society of letters at

lund Sweden, 2006, p5.

3- Xiavhong Jiang : Referntial Metonymy :Referance Transfer and pragmatic

Motivations, UCLWPL, 2013, p02.
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1- Nodezda R.Silaski and Biljana B.Radic Bojanic: Head as a contrainer in English and
Serbian—a congnitive linguistic persective

2- Cf, Francisco Gonzalver-Garcia, Maria Sandra pena cervel, Lorena pérez
Hernander : Metaphor and Metonymy revisited, beyond the contemporary Theory of

metaphor, Benjamins current topics, Volume56, 2011,p88.
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Frames of Reference,op.cit, p101.
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1- Gilles Fauconnier and Mark Turner : Metaphor, metonymy and Blending :

http://MarkTurner.org/metment.html.
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